Porownanie ttumaczen Hioba 21:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Bog gromadzi troski dla jego synéw! Niechby jemu
dostowny | dostowny odptacit tak, aby wiedziat!*

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Powiecie, ze Bog gromadzi troski dla jego synow!
literacki Niechby jemu odptacit w sposob dla niego wyrazny!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Bog zachowuje jego nieprawos¢ dla jego synow;
literacki Biblia Gdanska odplaca mu, aby to poczul_

BG Przektad Biblia Gdanska Bo Bég chowa synom jego pomste jego; nadgradza
literacki mu, aby to poczut.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Zachowa synom jego boles¢ ojcowska, a gdy odda,
literacki tedy pozna.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia ”Bog chowa cierpienie dla jego synow”. Niech jemu
literacki odptaci, by pojat,

BW Przektad Biblia Warszawska Mowisz, ze Bog przechowuje odptate za niegodziwos¢
literacki dla jego dzieci? Niechby jemu samemu odptacil, aby to

odczut!

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Czy Bog gromadzi cierpienie dla potomnych? Raczej
literacki odptaci grzesznikowi, aby si¢ przekonat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo6g zachowuje nieszczgscie dla jego synow, niechze
literacki da jemu samemu odptate, niech on jej doswiadczy.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Bo6g zachowuje cierpienia dla ich synow, niechze jego
literacki samego ukarze, niech on to odczuje!

TUB Przektad bi6mia. Hosuii Xaii cuHaMm He cTaHe IXHbOTro MaifHa. Bin fiomy
literacki nepeknan YBT BIiJI1aCTH 1 B3HAE.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Bog sktada utrapienie dla swych dzieci. Niech mu
dynamiczny samemu zaptaci, by to odczut.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Boég zachowa nikczemnos$¢ cztowieka dla jego synéw;
dynamiczny | Swiata odptaci mu, zeby o tym wiedziat.

D <x>22020:10</x>




	Porównanie tłumaczeń Hioba 21:19

